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2— L'ESQUELLA DE LA TORRATXA

— Mussolini treura 10.000 voluntaris més,

-—l'on?
—D'ltalio.

(ibute d’Alloza)

A. F. Formiggini, un italia que reia

Italla, ecal tenir-ho en comple ,no és pas

implement, un pais que pa
malaltia | n empestant el
als llalians s de plényer, i
2ls que moren de la malalia per
o propagar-la,

Ara n'ha morti ¢ Mdadena un editor, For-
miggini, el meés important dTalia: N'ha mort
rant-se daltabaix de la torre de la Ghirlan-

o

ormigaginl va' pensar que calia fra-
le amb un gest que el tragués de
cid' de selze anys de dictadura, i
va pujar les escales 1 va saltar des
te de les companes de la cosa de la
Va ésser lo seva protestar contra la
darrera gran  tragicid ilclioma, puix era jueu.
Una hera obans de la seva mort conlestava
miggini a un amic que i demanava una en-
oA

Aquest mati no puc perqué haig d'anar a
veure unag personalltal meol, perd moll eleva-
iz, A la butxaca de I'americana li trebaren
30.000 lires destinades cls pobres de la ciutat,
La policia va detenir la viduao { H privd de
veurs els seus més proxims parents i el partit
feixista expulss dos dels seus membres que
plotaven el mort.

Els seus amics varen rebre la participacié
preparada per ell matedx, que va escriure amb
lo seva propic ma les adreces en els sobres,
i dela:

<A. F. Formiggini, mestre edilor, abandona
aguesta lerra, deixant 'immortal record d'un
ssperit lllure profundament Italid, enterament
consagral a la cullura naclonal.s

Perd o que ve que nosaltres ens n'ocupem
en aguest lloc? Entre les seves nombroses
adicions hi havia «I clascici del rire=, als clas-
sics de lo rialla, coleccid elegant, d'una gran
noblesa de presentocic com lotes les seves
edicions, d'ebres humoristiques en vers | pro-
s, d'outora de tols els temps | paiscs.
ma, en una casa de la seva propie-
tat, hi havia instclal, a cosic de grans des
;: ., la «Casa del rideres, una mena de ga
obres humoristiques antigues | moder-

nes, amb fragments de l'antiguitat classica,
sbres inediles, exemplars rars | precicsos, di-
buixos, pintures, elc., que destinava a alguna
Iastitucid cultural,

Perd a lNalio no s'hi pot riure i Formiggini,
comprenent-ho per fi, ha triat voluntariament
al cam{ que el régim va fer prendre a Mat
reotti I'any 1924,

Tindra lo reaccidé provocada, una repercus-
sin semblan!, pero amb més éaxit?

Sants Innocents
periodistics

Enguany, la diada d'Innocents ha passat
del tot desapercebuda. Tempa enrera era una
mena d'esdeveniment ciutada. Els vailets de
bon mati ja penjaven la llufa a l'esquena
dels clutadans respectables. Els diaris ren-
dien culle a la tradicid publicant alguna no-
ticla inversemblant 1 els teatres acostumaven
a donar les famoses innocentades, consistents
an representacions leatrals fiades a la impro-
visacié 1 a la broma.

De tols aquesis costums, noméa n'ha per-
durat un: el de les innocentades de la
premsa. F

Liegiu, sind, uns gquonts titols espigolais
en els diaris barcelonins del dia 8 de de-
sembre.

«El Pariit Socialisia frances es pronuncia
per una accidé enérgica davant ele totalitaris.»

«Ja és hora que el Govern francés doni
un' curt fermini per a la retirada dels ila-
ltans.»

«Els EE. UU. exporiaven ferro als paisos
QgTessors.»

«Comenga o veure-hi clar el primer mi-
nistre britanic?»

«Propera anulacié del Concordat amb el
Govern alemany.»

Etcdtera, etc.

1 un anunci:

« uniseric XX. Camises, corbates, pijames,
pan’ ons, pescodores, cagadores, milges, elc,
PREUS MINIMS.»

Sants Innocents!

— Qué me'n diven d’aquests tancs que lenim per atacar Franga?

— Que només hi trobo o fallar la marxa enrera.

(Douiz d'4po)

e

e b i e b S o am




L’ESQUELLA DE LA TORRATXA

LXII]

ANY, NUM, 3097

— | a tu, qué t'han deixat els Reis?
— A mi? M'han deixat orfe!

(Dibute de Gusep)

ESD1-T- O & |
CAMINS VAN A ROMA...

AL
TOTS ELS

El nostre bon amic i
mai prou llorejat poe-
ta del poble Josep Ma-
ria de Sagarra, diu en
el seu famés poema
de Nadal:

Tois els camine van a
[Roma,
perd no vem a Betlem...

Ne cal dir que
aquesta meravella de
Nadal no és pas cap
poema d'aguesi Na-
dal, sin¢ de Nadals
passate. Alxd ens ia
pensar amb recanca
que Déu sap on deu
ésser ara aguell mes-
trds en gal saber que
un temps fou poeta de
Catalunya, després
poeta d'Honolulil i ara
potiser és de la poesia
secreta, a jutiar per les
poquissimes coses que
d'ell sabem els caia-

lans que enpara po-
dem dir allé que deien

els Tudurins acbans de
guillar:

—Quan més endins,
més catalins.

Pero, a pmpc‘:;it de

Tudurins:

Quam aquestes rat-
lles veuran la llum del
carrer poiser estard a
punt d‘ancr a Roma
mister Chamberlain o
potser que també po-
dric ésser estara a«
punt de no anar-hi.

Les coses de politi-
ca internacional. des-
prés d'aquella ensar-
ronada de Munic, sén
tan variables, tan poc
estables i tan desequi-
librades. que hom ja
no pot preveure el que
passara d'un dia per
V'alire, o més ben dit,
hom no pot preveure
alld que no passord,
puix el que passara
prou que ho avisen
cada dia i amb un torn

rigorosament reivindi-
cador, els dos dobles
de Munic, o sigul
aquells dos dels qua-
tre de Munic que tois
dos sols valen per tols
quatre?

Entesos?

Potser no esta prou
clar del tot, perd en
mateéria de dret inter-
naciorn@ i de politica
exlerior ho voldreu pas
que nosalires siguem
més clars que els fots
mateixos que cada dia
apareixen més consu-
mais 1 més espessos.

El fet é8 que Cham-
berlain podra anar o no
anar a Roma, perd per
nosaltres és igual, ja
que a penes es mou ja
tremolem,
com deia el poeta:
Tols els comins van a

[ Romc,
perd no van a Betlem.

puix que,
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Esquellots

LES SORPRESES DELS PREMIS LI-
TERARIS D'KNGU'm

Eis premis litsraris d'aguest any han estat
un niu de scrpreses. Primer comengd amb el
Folguera, del jurat dal qual formava part Cle-
mentina Arderiu, la qual, a darrera hora,
sa’'n sorti, presenta la seva obra | s'endugué
el premi; després el cas dels dos inadits del
Crexells | de 1'lglesies. En tercer lloc el del
Maragall, dessrt, perqué el Dr. Serra Hunter,
president del juraf, aeopssgui convéncer als
alires membres, després d'un discurs d'unag
hora sobre el que @s up assaig | que no hi
havia alires assaigs que els seus que, natu-
ralment, no eniraven en concurs, { finalment
el premi de perlodisme que no hi havia ma-
nera que els tres jurats, tres, es posessin
d'acord sobre els tres principals concursants,
de tal manera gue algun postergat per en-
davant ja dela gue alle era <El Peté (de
Judes) davant 1'Almiralls, i s'endugué el pre-
mi Just Cabot, que nc havia presentail eals
seus «Tres Articless!

Tot aixd sense parlar de les intrigues 1
intriguetes entre els jurats, allé de ah, si?,
tu ets jurat de tal premi | has votat contra
la meva obra? Ja weuras a tal alire pre-
mi al que tu tires i jo séc juratl

ANTIFEIXISME FEIXISTA

«La Publis del dia de Nadal publicara
un telegrama de Roma en el qual es repro-
duien fragments d'una caria cberta publi-
cada a la revista «Relazioni Internazionclis
i dirlgida @ M. Bonnet, en la qual li ra
rela que hagués declarat que Franga no
cedird ni una polsada del seu territori. |
acaba —en :La Publis=— dient:

<En adoplar una actitud negativa us col
loca, senyor Bononel | colloca el vosire pois
contra la Histérics

Trobem que l'autor de la carta té tota la
rad

SERVEI DE RECUPERACIO

Sembla que el Comissgrigt ha agordat melt
santamen! fer una revisld resirictiva dels
centenars de milers de periddics | revistes
militars, organs de diverses Divisions, Bri-
gades, Balallons | Companyles que estan di-
lapidant el paper, la tinta i la paciéncia dels
lectors.

Aixd és plausible per molls concepies |
més que per cap alire pel conceple global
que de les publicacions orgdniques del nos-
tre Exércit cal que tinguin els combatents els
clutadans de la reraguarda { tots els clu-
tadans del mén q'e contemplen [heroisme
i l'eaperit de vitaliat d'un Exdrcit que com
el nostre esid defensant les lliberials de tot
al mén.

Nosaltres comprenem que algli gquedard
desiHusionat, perd ens aconsola pensar que
els que scbrevisquin a aquesta revisid, que
cal que sigul severissima, wviuran millor |
més satisfets.

També féra inleressant passar revista als
que fan revisies | no fan alira cosa. Seria
una veritable paradal

L’ACORD FRANCO-ALEMANY VIST
D'ALEMANYA ESTANT

Després de la vislia espectacular de Von
Ribbentrop a Paris i la signatura de la de-
claracid franco-alemanya, era de témer que
el poble alemany es prengués massa sario-
sament les coses que, en definitiva, no sien
més gque una manifestacié de cardcter di-
plomatic i tactic, Per a evitar-he, fou tro-
mesa a lots els alls funcionaris, { eapecial-
ment als Gauleiter o governadors de lea pro-
provincies, una circular que dela en subs-
témcia:

Acaba d'ésser signat un ocord amb Fron-
ga. No demanem que vigileu que sl poble
no es lliuri a la ilusié de la pau; comptem

ZONA INVADIDA

—Nosaltres fern la campanya de I'oli i ol blat i ells s'emporten I'cli i el blat per

far lo cmparrye

J e

(LMibuis d'Allozer

Charlot—Em sembla que més aviat hau-
ria d'ésser jo qui s'empipés |
(Dibuiz de Godi)

amb vés pergqué iotes les energies es man-
tinguin en tensid per tal que el Reich pugui
fer front a totes les eventualilats possibles:
conflicte que podria néixer dels esforgos d'ex-
pansié alemanya a 1'Est, conflicte que pro-
vocaria la necessitat per Alemanya de sos-
tenir les relvindicaclons italianes a 1'Africa
del Nord.»

Els medis cobrers, que representen l'oposi-
cld sorda, perd activa a la politic ad’aven-
tures, no s’han pas deixat enganyar. L'en-
deméd mafeix de l'entrevista de Paris alguns
consolats francesos a Alemanya reberen cri-
des telefoniques ancnimes en les gquals s'in-
sultava Franga, «associada als perseguidorrs
del poble alemany» | reprotxant als diploma-
tics francesos una politica de céguesa o de
submissid. ;

ELS MINAIRES, MINEN

Es pot dir que el régim nacional-socialista
estd minat pels minaires. Aquesta élite de la
poblacié obrera dal Reich ha tornat a fer-se,
en gran majoria, soclalista © comunista i
s'ha organilzat méa ¢ menys clandestina-
ment per a la resisténcia i la propaganda,
sovint amb la complicitat (acita dels caps
d'empresa i adhuc d'alguns magnats de la
indistiria que ja no se senten amos de casa
seva.

Hom recorda que els pelegrins de Munic
foren fortamen! impressionats per l'accent de
sinceritat de les ovacions que sls acolliren,
en les quals ells no volgueren veure meés
que l'expressié del desig de pau. Perd l'es-
tat d'esperit de les masses alemanyes no
és pas pacific de cara a l'interior. Un lesti-
moni estranger, és a dir, de nacionalital no
alemanya, gque es barrejid amb els soldats
i els combols durant la mobilitzacié del se-
tembre darrer, va sentir freqiientment confl-
déncles com aquesia:

—Els canons ens serviran contra els nos-
tres oficials. No combatrem pas per una més
gran Alemanyal

e
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C*QUE SALGA EL TORO>»

L

(Dibude do Bafarull)




6—L'ESQUELLA DE LA TORRATXA

El general a 'altre barri

L'escena represenia el despatx de Déu, al

Cel En una poric vidrigda, ol jons, shl le-

gelx la Inscripcit: «Privates., Mobles amerl. _

cans, teléfon, efc,

En aixecar-se el telé, som a primares hores
del dia. Déu. segut dorrera sl burd, legeix
«La Vaaguoardias.,

Entra un dmgel
ANGEL.—Es po1?

DEU.—Endavant.
ANGEL.—Sanl Pere el vol veurs,
DEU.—Que passl
(L'éngel es retira. Al cap de breus
instanis, enitrc Sanlt Pere. gue poria
un gran clouer, del qual penjea. ne-
més, una peiita clem cnglesa.)
SANT PERE.—No molesto pas?
DEU (plegan! el peribdic).—Estava donant
una ullada al diari.
SANT PERE.—Des de guan legiu «La Van-
guardics?
DEU.—Des que suprimiren la seccid «Reli-
giosas». Abana estava subscrit al «Co-

Sketch representat al cel

rreo Cataléns. Perd, la <bono premsas va
arribar a ensopir-me. Pard qué et porta
per aei?

SANT PERE.—Simplement: gque ha pujat de
la terra un individa que wvol enirar al
cel de lotes passades. Han estat ingiils
fols els meus esforgos per o dissuadir-lo,
L'home ha dit que volia enroonar cmb
vos. Est o la poptoria esperant-se.

DEU.—Fes-l6 entrar, { veurem qué wvol.

{Bant Pere desgpareix. Déu arranja
eln objectes 1| «¢ls popers de damunt
de lax toula, fine que lorna a eatrar
Sant Pere, acompanyal ara de Mor-
tines Anido, que & I'individu que wol
enirar de flotes passadss al cel)

— | 5i li concadissim lo bel'ligeréncia?
— Aviat nosaltres seriem belligerants, fambé.

(aute d'Alloss)

DEU.—Endavant,

SANT PERE.—Aci hi ha aquest senyor.

DEU (a Moartines Anido)—Qué se tofereix?

ANIDO (per Bamt Perel—E! porter em priva
I'entrada al cel, | com que trobo injusta la
mesurda, vinc a veure-us a vos.

SANT PERE—No l'he deixal entrar, una ve-
gada he consuliat sl registre. En el regis-
tre he trobal...

ANIDO.—En els registres es troba sempre el
que hom waol. Preclsament soc especialis-
ta en registres. (Fex une rialleta meoguic.
vilica que sis cites no comprensn.)

DEU.-~No interrompls, sl us plau. Qué deies,
Pere?

BANT PERE.—Doncs que he cercat el seu
nom al registre | he trobat que el Tribu-
nal Suprem ['ha destinat a 'infern.

ANIDO.—Una Injusticial Jo us prometo...

DEU.—No enraonis fins que se {interroguil
(Pousa.) Com et dius?

ANIDO.—Severianp Martinez Anido.

DEU (a Sant Peve, Indicantll la llibreria del
fons)—Porta'm Veme.

Beant Pere va ol fons | treu un vo-
jum de la [ibreria | ol déna a Déu
Aguest ol fulleja.)

Manye, Marquina, Martinez (Descorat
Jat) Cinquaonia pagines de Martinez!
Qualsevol us troba...

ANIDO.—Molts Martinez, perd pocs  gene-
rals. Séc el general Marlingz Anide.
DEU.—Sou general, dleu? (Toma o consulter
ol registre.) Un Maortinez general... Ja us
tinc. (Llegint) «General Martinez Cam-

poas.

ANIDO.—No, no... Martinez Anido. A-ni-do!

DEU.—Finalment! «Martinez Anido, Severia-
no. Ministre d'Crdre Plblic del Govern
de I'Espanya naclonalista, Ex-governador
civil de Barcelona...»

ANIDO ({salisioth—Exacte. Aquest séc fo.

DEU (ba contiunat Begiatl | al cop d'uns me-
mants, divi—Si, sl... Doncs, mira: ho tens
molt negre, Al final de la teva biografla
hi ha una L

ANIDO.—Qud vol dir la 1?7 A mi, a la tera,
me la posaven al davant. Volia dir THus-
trinnim.

SANT PERE.—Doncs acl vol dir: Infern.

ANIDO.—No feu bromesl =

DEU.—Rses de bromes. La leva conducta ter-
renal tha fet mersixedor de !'infern.

ANIDO,—No pot ésserl Per forca hi ha d'ha-
ver una confusié. Si jo séc un home d'or-
drel

DEU.—Ja ho #é: d'ordre piiblic. Per aixd se't
condemna.

ANIDO.—8! abans de morir, el nuncl de Sa
Santedat va assegurar-me...

DEU.—Explica-ho al Nunel. Aci al cel hem
seguit il per randa la teva actuacid ter-
renal. No ccostumein a equivocarnos.

ANIDO.—Presentaré recurs.
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SATISFACCIO

— Desitjaria sober qué en fas, de les
meves nofes..
— Les col-lecciono.
(Dibuie de Datzira)

DEU.—Perdras e! temps, Acl nomeés fallem
una vegada. No el crequis que fem el
«burros.

ANIDC.—El intclerable que a un home d'or-
dre s8'l tracti d'agquesta maneral Per aixd
he defensat tants anys la religidé? Per aixd
portava ionts capellans a 'enterrament?

DEU.—Que en vas d'errol de compies! Tu
no saps que al cel gairebé no n'hi entra
cap de capella?

ANIDO (esveral)l—I1 argl

DEU.—Tu a lg terra cometsres molies barba-
ritats.

ANIDO.—Jo?

DEU.—Que no te'n recordes que guan eras
governader, diguem-ne civil, de Barce-
lona?

ANIDO.—Vailg ésser el governador de les
forces wvives!

DEU.—Doncs aquestes forces vives, una ve
gada mories, han fel cap toles a l'infern.

ANIDO,—Si jo vaig pacificar Barcelonal

DEU.—La pau dels cementiris, gque deia no
recordo quin personatge iBustre,

SANT' PERE (apuntant).—Mird | Trepat.

DEU.—] després, a Burgos, qué has fel?

ANIDO.—Dos milions de fitxes d'enemics de
la religic i de I'Església.

DEU.—Al cel no gastem altres fitxes que les
del démino. | sembla que tu has perdyt la
partida.

(Al defora se sent una gran cridéria.
Arriben perceptibles exclamacions de:
«A forals, «Que el treguinls, etc.).

DEU (a Sant Pere}— Qué sén aquests crits?
SANT PERE.—Ho valg a veure, senyor. (Surl
i tommx entrar « l'acte.] Es el poble celss-
tial que s'insurrecciona. Hi ha una comis-
sid que pretén parlar amb vos,
DEU.—Diga'ls que passin, perd en siienci.
{Saut Pers obre la poria | entren els
comissioncis. Tols porten ales | Hmb
de direccié. N'hl ha alguns, més dis-
tingits, que sén biplana)
COMISSIONAT 1.—Senyor, veniem per a pro
testar...
ALTRES COMISSIONATS (niesrompeni @
critsl—Que el treguinl Que se'n vagil

DEU (indigmat).—Silencil Aci no parla ni Déul
(Rectificant.) Bé, Déu si que parla (Al Co-
missionat 1,) Quée deles? De qué protes-
teu?

COMISSIONAT 1.—De la preséncia al cel d'a-
quest Individu (Assenyacla Martinez Anl
do.) O ell, o nosalires. Si i permeteu l'en-
trada al cel, demd mateix tots els vostres
subdits; en massa, demanen la naciona-
litzacic a l'infern.

(De Ja Comisuié en surlen crits de
«Bruvols, «Moll béls, «Foras, etc.),

DEU.—Retireu-vos tranquils, { confieu en els
vosires governants, Fara justicia.

SANT PERE—Apa, nois, retireu.vos sense cri-
dar. (La Comissid es rotira.)

DEU (o I'Anido)—Ja ho has sentit, no?

ANIDO.—Quin fasticl | tota aguesta «gripias
hi ha en el cel? Jo que em creia gque no
més hi havia gent final

DEU.—Que els coneixes, a agquesis que han
vingut?

ANIDO.—Naturalment! Obrers, catalanistes,
republicans... Quin fdsticl Sembla estrany
que els doneu gudisncia. Jo fos el vostra
ministre d'Ordre Public, ja els ho explica-
rial

DEU.—En el meu reialme tothom té vot i veu.

ANIDO.—A vés us convindiig una dictadura.
Per qué no aprofiteu la meva experién-
cla? Per qué no féu entrar ol cel en l'six
Roma-Berlin-Toqulo-Salamanca?

DEU.—A casa meva faig el que em déna la
gana! Pote onar a oferir els leus serveis
al diable,

ANIDO.—Escolteu, | aol al cel no hi hauria
pas un intim aomic meu que va morir fa
alguns anys. Un lal Arlegui, també gene-
ral...

DEU.—Arlegui? Ne em sona. Tu, Pere, mira
el registre.

(Sant Pere comsulia el wvolum A.)

SANT PERE.— (Usgint).—Arlegui, Arlegui... Ja
tinc. També porta una L Es a l'infern.

ANIDO.—També a l'infern?

DEU.—Ja t'he donat prou audiéncia. Poiser
que abreujéssim. He de despaixar &l cor
reu celeatial,

ANIDO.—Ne podria des d'aci parlar amb

L'ESQUELLA DE LA TORRATXA—7

I'infern? Veldria dir quaire paraules o
aquest Arlegui.

DEU.—Pere, demana linla.

(Sant Pere va al leléfon | marca un
numero.)

SANT PERE.—Infern? Voldrieu avisar un tal
Arlegui. Arlegui. A d'Abissinla, r de Re-
nania, | de Libia, & d'Esttnia, g de Gré
cia, u d'Ucraina i d'Histéria sensa h.

(Possen uns segons.)
Arlegqui? Scu vés? Un momeni. (Cedeix
Vouriculor a Martinez Anido.)

ANIDO.—Ets tu? Séc Severiano. Estic al cel.
No t'ho creus? Es que nomes hi estic de
pas... Qué dius?... Qui?... Ahl Amb Mola
i Sanjurjol.... Bé... Digue’ls que enz veu-
ram dintre poc... Adéul (Penja l'apareil)

DEU—Qué em deies?

ANIDO.—No. He dit adéu. M'acomiadava.
L'amic Atlegui esld realment @ !'infern
en companyia de Mola § de Sanjuric
Veig que a aquest no Il ha servil de res
éaser san.., jurjo,

DEU.—Dones, apa: deixa'ns tranquils, abane
no es tormi a aesvalotar el galliner

ANIDO {molestat).—Us ben prometo que si
mai forno a reencarnar-me no voldré és
ser persona d'ordre. Per a veure'm iractat
aixil

DEU.—Prou comeniarisl

ANIDO.—]Ja me'n valg, Ja... Per on s’hl va o
l'infern?

DEU.—Per Salamaneca. (A S8ant Pere.) Tu, fes-
lo acompanyar pels arcéngels Scmt Ga-
brisl i Sant Miquel.

ANIDO (fa un beot).—Nol

DEU.—Qué el passa?

ANIDO,—Fer-me ogcompanyar per dos spo-
liss!... Que us creieu que no sé e truc?
Si en tota la meva vida no he let altra
cosa. Vas voleu gue no arribl a linfern.

DEU.—No {'entenc.

ANIDO.—Peré que no ho sabeu que vaig
inventar-la jo la llei de fugues?

(Déu s'arronga d'espatlles, Martines
Anido surt escopal pel fons | Sani
Pere i va al darrera amb un flaviol
gonant.)

TELO

KALDERS

(Hbuis de Koldere)

— Apunia: «Recanvis per o Espanya: Deu difs de mé, deu dits de peu, dos bragos
dues comes, un fronc, un cop i cell | accessoris corresponents...»



Berlin.—L‘anuncl que Charlie Cha-
plin havia decidit que el seu proxim
film es titularia <El Dictador» i esta-
ria tot ell dedicat a glorificar el geni
de Herr Hitler, ha produit sensacié
en aquesta capital. Hom considera
en les esferes socials que aquesia
intromissié d'un Estat en els afers
d'un Gran Estat, i encara més si
aquell Estat té la pretensié de pro-
tegir-se contra suposais tant com
reals perills d'annexié per mitia
d‘una doctrina que ni tan sols és la
Doctrina Cristiana, siné d'un tal se-
nyor Monroe, molt conequt a casa
seva, és intolerable.

Hom oping, en les esmeniades es-
feres que cal fer alguna cosa per
eontestar adequadament agquest
atac, | és per aixd que Herr Himmler
ha estat cridat pel Fithrer 1 que Von
Ribbentrop serd probablement enviat

a Washington amb duss ampolles |

de xampany explosiu. Com es pot
veure, 'els insults intolerables del
ministre de l'Interior america Jekes,
passen a ésser ja tolerables davant
d'una monstruositat semblant.
Com que és una qiiestié que afec-
ta molt personalment al Fiihrer,
aquest ha decidit ocuparse'n en
persona, i aixK ja és considerat aci
com a una veritable exageracié. El
genyor Hitler ha decidit, de sobte,
amb un d'aquells gestos tan seus,
prendre leg coses en ma i dirigir-se
de tu a tu a Charlie Chaplin per
fer-lo desistir dels seus criminals pro-
posits. Com a favor especial del ca-
pitda Wiedemann, podem publicar
avui, i en exclusiva, la correspon-
déncia creuada —creuada gamma-
da— entre el Fithrer i Chaplin. La
primera carta, com es pot suposar,
{ou escrita en dissabte, i diu aixi:

“Herr Charlot:

He llegit en els Meus diaris ka
vosté volia fer una film amb Jo
da diktador an una eamp de con-
centracio. Trobo ca és una insult
contra el Meu persona. Aquesta
guerra ka me fa Amerika a les or-
dres dal Papa und Stalin es una
atemptat al Civilitzacié i al Mein
Kampf. La poble amerika que
oprimit per Roosevell, ha de men-
jar mantega, un dia s'airecard i

Davant I'anunci del préxim film de Charlot

EL FUHRER RECLAMA L’'EXCLUSIVA PER A IMITAR-SE

N

“———

recordard el seu origen Alemany
i Em demanard que Jo lalliberi
de lopressié de les demoecrdcies
guerreres conira Mi i aleshores el
guerra que Jo us faré ho encen-
dra tot, ah! De moment, Decret:
Queden prohibits a tota la Gran
Alemanya els pellicules de Char-
lot. I si %{’empipo els prohibiré a
tots els paisos amb minoria ale-
manya; ah!

Espero que Em direu si és ve-
ritat que em voleu calumniar { po-
sar en ridicul perqué prendré
enérgiques mesures,

Jo el Fiihrer,
Adolf Hitler.”

Aquesta carta ha tingut la seglient
resposta:

“Mister Fithrer:

Per encdrree del meu amito
passo a contestar la vostra lleira,

ooeg

esperant que el Father Divine us
donard seny { salut, aixi com ens
en dona a nosaltres, a Déu gra-
cies.

L'amito ha trobat la vosira lle-
tra tan divertida com els seus films
i em diu que us digui que el que
estd preparant sera més divertit
encara que els seus films i les
vosires cartes. El meu amo tam-
bé estd ofés amb vds perqué i
heu fet I'anschluss del bigoti sense
pagar-li lloguer i pensava recla-
mar-vos una forta indemnitzacid
per s indegut { els drets de pro-
pietat capilar endarrerits. Pero,
com que no pagueu a ningy, 8i no
¢s amb la cara, es cobrarda amb el
film. En quant a l'amenaca de no
projectar-li cap més film a Ale-
manya, ja hi esta acostumat d'a-
bans de la Guerra Europea, Sem-
pre serd un lloc on podra anar,
quan voés sereu a can taps, sense

Una correspondéncia entre H

itler i els criats de Chaplin

haver de témer lez aclamacions
del piiblic { viure-hi tranquil.
Sense més, i amb petons a Goe-
ring,
El Negre de I'Ascensor de
la casa de Charlie Chaplin,”

Al cap de dos dies de rebre Hit-
ler aquesta missiva, Charlie Chaplin
rebia el segiient cable urgent:

“Berchtesgaden.

Sospito carta Chaplin és insul-
tant. Horrible sospita. No Em
dieu si intencid film és calumnio-
sa. Exigeixo explicacions.

Hitler.

La resposta fou rapida. Arriba el
mateix dia a Berchtesgaden.

“Hollywood. :
Film “Dictador™ no calumnids
és expressio realilat.
Cirabotes, cantonada, per
encarrec de
Charlie Chaplin.”

Dos dies més, i la réplica:

“Berchtesgaden.

Si film és expressio realitat, és
insult a Humanitat i ridicul per
a Mi. Exigeizo immediates repara-
cions. Sequeix carta confidencial
eaplicativa.

Fiihrer.”

La carta confidencial, arriba al
cap de vuit dies en el «Bremens,
que es trobava refirat a Hamburg.
En aquest darrer viatge el gran trans-
atléntic alemany portava un sol pas-
satger: el groom que havia de lliu-
rar la carta del dictador a l'cutor
de «El Dictadors. Heu-vos aci el text:

“Berchlesgaden.

Herr Chaplin. Hollywood.

Meinherr: Alemanya ja no és la
pais deébil de després de la traicié
de Versalles. Alemanya fa tremo-
lar la Univers 1 Jo faig tremolar

me

Alemanya. El declaraci¢ amb
Franca obliga aquesta petita na-
cié a respectar les meves fronte-
res, pero jo no he de respectar
les dels EE. UU. si no vull. Esteu
perduts si no accediu a les meves
condicions, que sdn els segiients:

Primer.—EIl camp de concen-
tracid on es filmara la film passa-
ra a ésser de propietal alemanya.

Segon.—Els presoners del camp
seran considerafs com a minoria
alemtmvu i rebran tracte de tal
quan s hagi acabat el film.

Tercer—Els paisos on hagin
nascut tots els actors, seran ob-
jecte de discussié als efectes d'un
futur Anschluss.

Quart.—Per tal d'evitar extra-
limitacions en la interpretacid, Jo
inlerpretard personalment el pa-
per de Dictador i Jo cobraré tot
el sou i tots els drets d'intérpret,
autor { inspirador corresponents.

Només en aquestes condicions
Jo pérmeiré la filmacié. Si no,
ai!

ure
£ S 8 s

Jo el Fiihrer,
Adolf Hitler.”

La resposta no es féu esperar a
Berchtesgaden:

“Hollywood.

Les falsificacions no es poden
posar mai al costat dels produc-
tes genuins. La imilacié de Char-
lot que fa anys feu a Alemanya,
totalment deplorable. En comp-
tes de fer riure fa plorar. Si vo-
leu I'Anchsluss d'América, veniu
de totes maneres. Ens agradard
de tenir-vos a Sing Sing.

Abraham Levi, boi dels
Estudis.”

Després d'aquesia darrera carta
as parla a Berlin d'una decisié greu
per part del Fiihrer: sota la direccié
de Lenl Riefenstahl, imitaria Char-
lot en la versié cinematografica del
«Mein Kampf> i presentaria als tri-
bunals una reclamacié demanant
I'exclusiva del «<bigoti Charlots, ja
que el seu és de pél propi i veri-
table, contra la imitacié de 1'autén-
fic
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A peticio de nombroses families

La Institucié del Teatre ha celebrat una ses:
sid dhomenalge a |'Enric Borras. En prin-
cipl, no hi ha res a dir. Perd alld que no
hauriem dit moi és la sorpresa que ens re-
servaven els organiizadors.

Figureu-vps gue hom recitd una poesia es-
crita expressamen! per a l'acte;, coriginal del
poela Jossp Marla de Segarra, Una poesia
d'un abrandement patridtic formidable. Una
poesia en la gual es deia que Catalunya
havia de matar aquests nous llops que sdén
els facciosos. Una poesia abrandadissima |
admirable,. que només lenia un defecle: |'estar
escrila des de Paris, per un poeta que fa
més de dos anys s'ha girat d'esquena al
drama gque viu el seu poble.

Al final de la recitacld, alguns olents no
es pogueren estar de dir en veu alta, | mal-
grat tola la simpatia que inspirava la rap-
soda, la senyareta Joana Ribas:

—Quines penguesl

*

Penques, naturalment, no pas del poela,
siné dels organltzadors de la sesels, A Ca-
lalunya tenim oprou excellenis bpoeles que
s'haurten fel un honor de dedicar uns versos
en aquesia ocasld a l'art d'en Borrdas, jPer
qua els dirigents de la Institucié del Teatre
hagueren de cercar un Manellc gque ens In-

cités a matar el llop... des dels sboule-
vardss?
Misleris.
De lota manera, quines penqgues!
*

Ha esiat concedit el Premi lanasi [glésias.
Els guanyadors (car aquesia vegada hi ha
comandila) sén dos noms fins ara descone-

Quines penques!

guts en el mdn del leatre professional: Joan
Escofet i Armand Blanc.

Dos noms dramaturgs?

Poques hores després del veredicte, un
dels membres més caracteritzats del Jurat
deia:

—Consti que no vull la responsabilitat d'a-
quest veredicte. Agquest premi haurd estat un
flac servel que hagurem fel a aquesis dos
nois. Es de preveure que llur proxima obra
sera manicomial...

I el Preml Iglésies 1936 i el Premi Teaire
Catalad de la Comédia 1937 que escoltaven
la declaracis, somreien satisfets.

Uns mes —devien dir-se— a fer-nos com-
panyla en la legié dels Premis fracassate.

*

La verilat és que el Premi va anar d'un
que que no los declarat desert. Si no hagués
estal per la polseguera que va alxecar-se
quan sl veredicte negatiu del Prami Iglésies
antericr, els meémbres dsl Jurat d'snguany
haurien dictat també un veredicte de deseri.

Sobretot el Fresident del Jural, Carles Ribe,
era partidari de no concedir el premi.

—El nivell mitid de les obres presentades
—dela— no pot ésser més inferior.

Un concursant, gat vell en el teatre, va as-
sabentar-se de la frase.

—S5i ho sé —wva dir— houria traduit ol
grec la meva comédia. Potser en Riba 'hau-
ria trobada bona... si és que l'hagués an-
tesal

— Els gspanyols tornem a fenir un «tio» a les Ameériques.

— | quin «fio»l

(Dibuiz de Bofarull)

Els galants, de mica en mlca, s'incorporen
a I'Exérclt. Alguns, tarden. Perd a la larga,
no ela toca altre remei que canviar el teatre
de lo farsa pel featre de la gquerra. Aixi,
aquest tenor gue cantava al Liceu ha estat
portat a Manresa, Aquest galan del Polioia-
ma és ara ja a les trinxeres.

Aquesies incorporacions han cousat una
certa sensacié enire els encara emboscats del
leatre. A un primer i jove acior, els amics 1
recomanaven ['altre dia:

—Jo, sl fos de tu, al cartell, scla el teu
nom, hi posaria: Aple per a Serveis Auxi-
liars.

*

Hom eslrenat ja «Sécrates y Compaiias.
Resulta que aquest Sécrates no és pas el fi-
1daof, sind que, al contrari, €8s un finances.

Teatre nou... amb idees velles. El senyor
Martinez Basena, direclor del Barcslona, ha
volgut segurament jugor unc mala passada
al senyor Rodolf Vifias, estrenant la seva
obra després de posar unes comédies 4'lb-
sen | de Galtiés.

«Sécrates y Compafiias és, talment, les es-
corrialles.

*

«Uno de ladroness. No parlis més, Sabem
perfectamen| de qué va Només d'acostar-nos
a la guixetqa...

*

Blanco, Lapena, Mayral, Rodolf Vifias...
No haviem gquedat en gué també havien
d'estrenar sls autors barcelonins?

© si no, val més que dissolguem els fres
cents sindicats | les quatre cenles socieiats
d'autors que lensn constituita els nostres
autors.

*

—Has vist la comedia aquesia?

—Bi. &

—1 qué te n'ha semblat?

—Vols que et digui la wveritat? No em rs-
cordo de res. Només del fred que feia al
teatre. No en tena idea. Tani, que quan wul
gul sorlir de nit, aniré al cinema de la bar-
riada.

—Hi ha calefacclé?

—No; perd hi ha pilblic,

—Ahl

Mr. Chamberlain
“al tanto”

El senyor Chamberlain ha adregat als an-
glesocs un missatge d'any nou, en el qual
acabava dient que es negava «a fer conces-
sions davant de la forgas.

Si 'EBQUELLA no fos un diarl essencial-
ment honest, podriem replicar al senyor
Chamberlain amb aquell fTamés conte, el d'a-
quell pare de familia al qual ¥ havien des-
honrat la filla, perd ell, <al tantols, etc.

No el saps, lector? Fes-te-'l contar per al
gun amic major d'edat. Ara, si en lloc d'ésser
un lector ets una lectora, gira full i deixa-ho
ocbrrer.




, (Mbuiy 4'Alloss)
RECOMNEIXEMENT DE L'IMPERI
- Epl Ep! Que |'Emperador séc jo!

(ribuwie d'Allozal

CORREU | REMENEU

Galeceran.—El vostre equip estd a punt
d'éssar acabal | dat | beneil. Una mica de
paciéncla { serd vosirel

*
Al 210 de I'Hospilal nam. 11.—El vosire

xisto @3 molt bo; llastima que hagi perdut

actualitat; £l ninol, tot i haver perdul lo mo-

teixa actualitat, €8 tan dolent com valgueu
Nosgallres som sincers!

*

Par.--El vostres versos no ham pogut
acabar de llegir. Nosaltres sem wvalenla, pero
no tantl

*

Barrell— Teniu tota la i per tant pu-
blicarem «l vosire escril. De tola manera pen-
sau per al futur que els humcrisles que es-
criven als periddics: humoristes, a mes a mes
tenir 1 fer riure
Que voleul El mdn és aixil

*

han

Alba-Gall.—Ja ens haviem ohlidat del cove
i el vostre dibulx ens 1'ha fet recordar irre-
sistiblement.

Els que es miren els
“toros” des de la
barrera... i cobrant

Alguns diaris facclosos han comenlat in-
dignats la celebracid d'una festa a Biarritz
a beneficl del <Socorro de Falanges.

A aquesia festa hi assisti una munid d'o-
ristbcrales espanyolsa que es confemplen la
guerra | s'emocionen des de l'altra banda de
la frontera. Els comeniaristes exigeixen que
siguin repatrials els capilals d'agquests se-
nyors.

“Perpignan, trois minutes!...

Hom rebut un atentissim: «saludas del se-
ror Josep Pulg Pulades, invita ;

de la seva exposic

idels orfens de la guerra d'Espanya

'at | g les cbres
m o anar a visitar
l'exposicid, quan ens dondrem comple gue
aquesia fenla lloc a <Parpignons.
Francamen!, coneixiem 1 gdmirdvem els
diversos dols del senyar Puilg Pujades: literat,
pintor, diplomdatic.., Perd H descaneixiem la
quaiitat d'humerista. Perqué només.pot ésser
producte de [humor l'invitar a visitar una ex-

sGm

ens dispe
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posicic a' Perpinya als redactors de I'ESQUE
LLA, els quals, per no gastar, no ja passa-
porl, 8ind que ni permis per a arribar-se a la
zona frontersra gasten.

Senyor Puig Pujades: gracies per la gentl
lesa. Ja es farg camrec que no vinguem a ce-
lebrar les seves aquarelles. Si vosté hogués
adrecat les invitaclons a alguns politics els
noms dels quals callem | o clguns alts fun-
clonaris que tambe silenciem, s'houria vist
I'exposicid de Perpinya mes concorreguda que
si hagués estat celebrada a la Plaga de Ca-
talunya

Tenlente general del Ejército Nationalista
Espaficl; Cabo de carabinierl de! Efércio
Invencible Nacionalista Iallano. Furriel del
Glorioso  Elército  Nacionalista Alemdm.
Agente de la Secrela de Primerisima Clase.
El Verdugo de Barcelona, Vardugo sn activo
de la Espanta Nacional. Gran Maestre de o
Orden de lo Pisioleria. Fundador de los Sin-
dicates Libres, Aulor de la Ley de. Fugas,

elc., elc, elc.

L’HA DINAO
P. O.R.F. L. N.

Hablendo recibide los ultimos contingentes ita-
lanos vy una bala en el pul._m(&n.

Sus descansados cuamnlie numerosos y des-
conocidos padres; los intimos de la casa, los
aprovechados discipulos Don Adolio Hitler |
Don Benito Mussolinl, sl Gobierno de la Espaia
Una Ilicliona y Alemana y ol joven Fram-
cisco Franco, al porticipar a sus amigos v
conccidos tan triste nueva, les ruegon enca-
recidamente que no le olviden, como ne le

olvidan sus queridas victimas,

<Los que loraban se reirdn las iripas.s
S. Mateo XXXV, 3er. p. 4.9 pta.
«Rira bien qui rira ls dernier.»
M. Durand.

T

eilal jlal jlal |Y se reials
Las Golendrias, ac. 111,

Severiano,

veriano; veriano,

than senioo la maono
y por fin 'has difiao.
Si a lus amos

Les dan tu iratamiento,
ge irdn a tomar vienio
y s’ha acab<o.

Su lma, el Cardenal Gomd, Primado de
las Espafias primas, se ha dignado conceder
50 dias de indulgencia en el interrogatorio,
cada ver que sea rezado este castizo chotis.
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ESQUELLINCS

BAELS REIS

Els reis »én una enganylifa,
mireu-vos-ho com vulgueu:

no plouen sind a qul el tifa
vol fer. de cavall 0 a pou.

Sou petit i ua diven: «Mira,
els rels than dut tot aixdls
La gran estesa de fira

us omple el cor de debd.

Pro aviat com uno mona

als reis us deixen, a fe;

.ha vingut la mala estona

de la erra i de la e.

Els rois sén una engunyifa,
mireu-vos-ho com vulgueu;

no plauen sinéd o qui el tia
wol fer, de covall ¢ a peu

Lo més gran, us diuen: <Ara
passa un rei de bo de bos.
I wveleu la pinta rara
d’'Alfonsite de Borbd.

Nassut, bifi, mala cara,

l'dnima com el carbd.

Si aixd és un rel, passo, passo
i repasso, remolons;

ni amb la corona m'empasso
aquests Habsburgs 1 Borbons.
Els reis sén una engonyifo.
mireu-vos-ho com wvulguou;

no plauen siné a qul el tifx
wvol fer, de cavail o a peu.,

I ara us diuen: <Mira els nazis,
mira els italions, que és grosls
Si, ja ho veig, ela grans tanasis
tota duen un ref al cos.

1 ivoleu que no m'atipi

de tant | tant i tant rei?

No és estrany que m'hi empipi
en prosa i versos amb ripi,
cada wvegada que el guipi
venint a fernos la llei

Els reis sén una engonyifo,

ho com '_

no plauen sind a qui el tifc
wvol fer, de cavdll ¢ a peu.

HORTENSI




Era un dia de bombardeig. Valg esser sorprés per les sirenes d'o-
larma en el moment de sortir de la meva olicina, | vaig decidir tor
nar-hl per a evilar qualsevol perill. Era ja fosc |, en el moment de
pujar l'escala es va apdgar la llum, Pujava a les palpentes, amb els
bragos estescs amb por d'enscpegar. De sobte, impensadament, vaig
topar amb una persona que moll silencicsament baixava, possiblament
per a refugiar-se. No va ésser exactament una topada, siné un re
frec dels meus dits amb uns altres dits corresponents a la persona
que baixava a les palpentes com jo. Vaig sentir una exclamacio de
sorpresa. I tol seguit, de la fosca sorgi una veueln lota tremolosa:

—Al, fill meu, sdc una vellal
S. GARCIA

le Pam! Pum!
2.°° Premi

Quan portes un exces de lrinxera, com que és de vegades molt
ensopil, sempre en lens una per fer.

L'altre dia anava a fer-se fosc sense que cap incident notable ha-
gués tingul lloc entre les duss rengleres de laups, gquan als nos-
tras se’'ls occrregud fer un nino! de palla, vestir-lo amb un de lurs
uniformes i fer-ll treure el nas per la trinxera. No cal dir que l'apa-
ricio fou rebuda amb un eixam de bales; peré aviat sls de l'alire
costat comprengueren l'engany | seguiren tirant-hi per joe.

Els nostres comptaven les tiraodes. «Tocatl Erradal Bravel Hurrals
I després feren un cartell que tragueren per sobre de la trinxerq,
pregant-los que fessin un altre ninot perqué poguessin divertir-se
també.

I ho feren, mentre els allres complaven els punts.

A! cap de poca estona que el foc s’hague acabal, el sergent,
buidant la seva pipa | dirigint-se als seus homes, els digué:

—Nois, em sembla que fira convenlent que aneéssim a veure
quantes vegades hem {ocal el blanc.

I posant baioneta al cand ell i els seus sortiren de la trinxera i
anaren a l'assalt de 1'enemic.

JOSEP PERA BOREN,
Batallé de Matrallodores de Carrabiners.
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o Concurs Permanent d'Anécdotes

«E| Gltimo mono»

Li deien <E! (ltimo mono», | aixi que fou arribat al destacament,
van encarregar-lo de portar i recollir la correspondéncia i repartirla
als seus destinataris.

Ell, submis, disciplinat, accepta |'erdre superior | anava amb la
cartera amunt | avall d'aguell cami de cabra que moltes vegades
escombraven les metralludores feixistes. Es rebolcava com una serp:
per terra | buscava per les roques la fosca que el guardava. Perd
els eterns descontents 1'havien matejat amb «El Gliimo mono» perqué
s’havia enxufat!

Pobre Rafell Ell bé prou volia convéncer els companys, perd, cal...

Un dia, en el campament, censat de cridar | cridar les cartes,
diaris | paguets, troba que n'hi havien dues els destinataris de les quals
no es presentaven a recollir-les. Va informar-se de qui eren | 20 va
dubtar ni un segon. Les aniria a portar ell mateix. Es tan grat per
un combatent rebre carta de la familial

Enfila drecera amunt. Amb el fusell a l'espatlla, el sarrd al costat,
la motxila al darrera, clavava les seves ungles en la terra per lal
de no fer remor amb les sabates de claus que portava.

Arriba a la posicié quan comengava un alac de 'enemic. Les bales
xiulaven g¢a i lla. Demand pels dous scldats als quals anaven desti-
nades les cartes | en lliurd una. L'alira, en ésser davant d'un ferit,
I'obri i llegi a cau d'orella de l'heroi.

—@Gracies, company, gracies! Ara ja puc morir tranquil. Quan
vagis a Barcelona, digues a la meva dona que tu has esiat el darrer
que m'has vist amb vida I, quan algid et digui que ets <El ultimo
monos m'ho vens a dir, que Ui fol... una cara nova.

M. RUS

Qui dels dos n'és més?

En la meva Companyia teniem un sergen! d'alld més tossul, També
leniem un ase que el félem servir per a transportar fins les nostres
posicions l'aigua | el ranxo. Tothom ens l'estimévem molt. Sobretot
sl nostre sergent, que gquan no tenla felna es dedicava a luitar
amb ell.

Un dia l'enemic comengd a <zumbars d'una monera alarmant,
des de les seves posicions. Nosalires responguérem adequadament.
Perd vea aci que el nostre ase, ot espanial, va fugir | es colloca
en mig d'ambdés belligerants (gque no s'infli Franco). Ja el dondvem
per perdul, quan de sobte velem que algl surt de les nostres trin-
xeres i es llanga Bobre l'use, agafanilo per lo cua i per alld on
podia. Era el nosrte sergent.

L'ase es defensd amb tots els seus mitjons | dixerses vegades sorti
sl sergent en globus; perd, tossut que tossut, lornava sobre l'animal.

La llita, d'agquesta forma, durd més d'un quart. El foc d'ambdds
costats s‘aturd, ja que lanl els feixisles com nosalires no podiem
aguantar el riure.

Per fi I'animalet, cansat de fer riure a la gen!, es dond per vengut
i el nostre ssrgent tornd o les nostres linies, portant crgullosament
I'ase, enmig d'una gran ovacid.

JULI NEVOT
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“Una gracdia de caritat, o si no...”” :: Un nou perill per ol capitalisme, el feixisme :: El Duce
espera la mort del Papa :: Lo giiesti6 jueva i les colonies itclianes d’Alemanya
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La situacié internacional en el mo-
menl que tirem a la bicicleta agues-
ta carla, és moll semblant o la d'a-
quell captaire que anava de porta en
porta demanani “una gracia de ca-
rital, o si no..." i tothom n'hi [eia,
perqué tenia una gran por dels punls
suspensius, fins que una bona dona
que no es ficava amb ningi, pero que
tampoe no volia que se li fiquessin
a casa, li va plantar cara i li pregun-
td: “o si no, qué?”. I aleshores, l'ame-
nacador caplafre es va arroncar tol,

LES DECLARACIONS DE LIMA
— Aci ja hem acabal de fer I'indi.

ex va tornoar hamil, humil { ra con-
teslar-li: “o si no, me n'aniré sense”,

En élsy moments gque vivim, aquesls
captaires sén dos i ju fa moll de
femps que van de porta en porta amb
resullais excelents, per a ells. Perd,
ara sembla que, vist el (ruc, ja hi ha
qui es disposa a trucar a lur barra-
ca per aplicar-los el joe.

M. Daladier va a Cérsega i a Tu-
nis i envia vaixells de guerra a Dji-
bali, i els {talians diuen gue aixrd ¢s
una provocacia. Si M. Daladier digués

(Didule de GoSd)

que si, que és una provocacid, segura-
meni veuriem. coses molt curioses com,
per exemple, el retorn de loblidada
mandclina o la resposta d’aquell lla-
dre que, sorprés dins d'un armari,
s'excusda dient que passejava. Els ila-
lians sdn aixi i no hi poden [er més,
pobrets,
*

Mr. Chamberlain ha d'anar a fru-
car fambé a la porta del Signor Mus-
solini. Com que no li pot parlar de
Frang¢a perqué els f[rancesos li han
dil que el seu mal no vol soroll per
aquest canid, !l parlara d’Espanya;
sind, li parlaria d'alguna altra cosa;
la qiiestio és anar a demanar amb el
“o si no...", perqué sembla que ara
Anglaterra ja es considera prou ar-
mada, no sabem si de paciéncia, o
de qué. Anen a sabe: si son els lres
solsecrelaris rebels el que han deci-
dif el Premier, i aleshores, lol es re-
duiria a una maniobra de politica in-
terior que reperculiria, perd, a l'ex-
terior, Perqm(, né valia dir aquellu
frase “d'aci al dia 11 de gener no se
sap el que pot passar a Halia?” Avial
ho sabrem; “la Providéncia 1é camins
misteriosos"din la Biblia. I I'lnlelli-
gence Service, lambé.

*

Perqué ara resulta que sembla que
s’ha descoberl que els feixistes no
tenen res a veuare amb el capitalisme
eclassic, siné més avial amb el dels
gangsters, i aixrd, que ja fa lemps que
ho saben els capilalistes alemanys i
ilalians, podria preocupar a la Cily,
que podria arribar a pensar que pol-
ser el perill del comunisme no seria,
fet i fet, un periil tan greu i, sobrelal,
molt més pacific. I un cop descobert
aixd, les coses avancen lofes soles.
Precisament, el “Times” del dia 21
de desembre publicava un article en
el qual lUaulor es gqueirava del mal
acondicionada que temia el Govern
l'illa de Santa Elena.

*

Tol fa preveure, doncs, que un bon
dia veurem qué comencen « passar
coses eslranyes que no ens exrpli-
carem i que el maleix Papa s'ha fet
furids antifeirista, si es pot aplicar
aquest tan dindmic adjectin a un ho-
me de la seva edatl.

En la seva edal, pero, és en el que
compla Mussolini, que esla velat per-
qué a Halla cada dia va més gent a
missa ¢ mesura gue a 'Espanya fran-
quista cada dia n'hi va menygs. El
Duce espera que Pius X1 se li mori,
per posar-hi un Papa [eixisia. Perd
no sap que éz moll més facil fer un
Papa, que governar-lo un cop fel, i
que pol haver-hi cardenal que es faci
feixista, simplement per després fer-
li veure la padrina i protegir els jueus.

*

I ara que parlem de jueus, cal re-
marcar el canvi que ha fet el feixis-
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SOMNIS TOTALITARIS
— Jo crec que s6n alemanys.

— Perdono, pero jo diria que sén italians.
— Veuras: el miller seré que fem un plebiscit.

me en aquest aspecle, sola la pressid
de la meirdopoli —la melrépoli d'lla-
lia és Alemanya.

El racisme no havia entral encara
a [talia, perqué a Italia el racisme és
el més absurd que es pugui imaginar.
Només cal recordar I'Olello per fer-
se'n el carrec. Perd calia fer-se sim-
palics a Hiller, germaniizar el pais, i
es va declarar que els ilalians que no
eren amics dels alemanys, eren ene-
mics del régam, Comenca la cosa amb
un article publical pels diaris el 15 de
juliol del 1938 i alribuit a uns sa-
viassos.

Pel setembre, eis perills de guerra
varen deturar la campanyga; el 6 d'oc-
tubre el Gran (Itmseﬁ Feixista el re-
nega quasi del tol; perd el 7 de no-
vembre, un decrel sobtal, del gqual els
minisires no en sabien res, el posad
en marxa i comengaren les persecu-
cions. Encara que no es digui, els
jueus, { precisamenl després de la
morl de von Rath, foren separals de
lola activital pablica, cullural { co-
mercial. Tola activital lucrativa, so-
brelol, els és interdita de fel, si no de
dret; no poden disposar dels peus
béns i ni tan sela, poden tenir criada!

[ ara ve el bo del cas: Ililia ha de
tornar ol *“Sacre Romd Imperi”, de
Carles V, successor legilim de Ulm-
peri de Roma; perd com que el Sacre
Imperi era alemany, Uheren n’és el
Reich. Els jueuns, diuen ara els ila-
lians, foren els propagadors de les
idees [ranceses del 1789, que prepa-
raren el “Rissorgimenlto™ ue va
porlar la unital d'ltalia, que abans es-
tava quasi tofa a mans d Austria, que
ara ¢és Alemanya, perqué la unilal es
féun sola el signe de la maconeria per
al desiliurament i el triom| dels jueus!

Ara bé; aques! friomf dels jueus
continud després de la guerra quasi,
al comengament del moviment feiris-
ta ltilia es va anexionar Triesle i
el Trenti, I fou lal aguest Irfom| juea,
que la primera esquadra !ﬂ':l‘sl'a del
1919, ely “Sonsepolerfsti”, ¢pne ara

(Diduia d'Alloss)

son una mena d'arislocracia del fei-
xisme, és componia de 150 homes,
dels quals 18 eren juens; que l'orga-
nilzador de la marxra sobre Roma,
Jarach, era {neu; que el que prepard
Fempresa elibpica, gracies al seu co-
neixemenl de les coses d'Africa, el
baré Franchetli, era jueu, que durant
la ram{mnyn d'Etiopia s'aconsegui la
benevoléncia { FPajul dels bancs o A-
lexandria contra les sancions Qrd’:'ies a
Prato, un alire jueu. I que ['almirall
Moreno, director de la base italiana
de les Balears, és jueu!

Després de tot aixd, el mén es pre-
gunita: Per qué Alemanga vol cole-
nies, si ja (é Ilalia { Vimpero?

SAMUEL PICKWICK
Londres, desembre del 1938.
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“Le Poil Civil”,
de Tristan Bernard
La Supersticié

Publicarem avul un_glire articlet d'aquest
setmanari de guerra de Tristan Bernard. Es
titula «La supersticids.

«El general X... en el seu despaix, va veura
que el seu ordenanga havia encés tres espel
mes. En bulds yna. No era pas per economia.
Em mird somrient:

—No crec pas en la influéncia dels tres
llums. No cobstant, n'apago un, o bé n'encenc
un quart en els momenis de prodigalitat. No
crec lampoc que tocant fusta es pugui conju-
rar ung possible desgracia, Tol | aixd, toco
fusta... I no cbstant, no séc pas un esperit
feble... Perd tampoc no séc un esperit fort...

—Tol amb tol, general, no creieu que en
acceplant d'associar-voe a |'Atear, no restrin-
giu la vostra energia d’home d'accié? Us disu
a voa maleix: |'Atear, al qual he [sl les con-
cessions necessiries, estd amb mi. M'ajuda,
Ja ne he de tenir tanis mals de cap... I Vafer
que heu emprés no reix tant bé com sl hagués-
siu complat sobre la vostra sola energla per
portar-lo a 'éxit.

—Perdoneu —em digué el general—, és per
a mi un deure, ot | fent aquestes concessions
a 'Atzar, de no comptar-hi. Crec que apagant
la tercera espelma no me 1'he pas posat a la-
vor sind que me les he arraniat perqué no es-
tigui en contrda meu. No séc pas, us ho repe-
teixo, un esperil feble, Perd hi ha un esperit
feble en mi del qual no m'he pogut desem-
barassar, que atormenta el meu esperit fort i
que U reprotxaria continugment, amb una In-
sisténcia infantil, de no haver tocal fusta o
apagat el llum, Aleshores, per calmar-lo, per-
qué em deixi tranquil, perqué no m'empipi,
bufo l'espelma o toco fusta...

Més lard, quan ja no serem a l'hora de 1'ac-
cié, traciaré de fer entrar en raé aquest dspe-
rit feble. Pel moment, eslic massa ocupal per
tenir temps de discutir-hi.

A TXECOSLOVAQUIA
— Que e! deixaran els reis?

—Més m'ogradorio sober qué em deixaran sis emperadotsi



—Renoil, i en arribar a Salamanca vaig agafar un refredat que vaig haver
de plegar.




